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Notice for the customers in the countries applying EU
Directives

Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

For EU product compliance: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

Included items

1 Leash Cord

2 Buckle Lock Plug

Notes

® Completely remove any dirt, water or oil from the
surface where the leash cord is to be attached.

® The maximum adhesive force is reached 24 hours after
attaching the leash cord.

® Insert the buckle lock plug firmly into the buckle until it
clicks.

Attaching the leash cord

(See illustration [Y)

Attaching the buckle lock plug
(See illustration [5])

Detaching the buckle lock plug
(See illustration [¢])
Specifications
Leash Cord
Dimensions (Approx.): 36 mm x 8 mm
(17/16in.x 11/32in.)
(Diameter x Height)
Cord length: Approx.30 cm (11 7/8 in.)
Mass: Approx. 4 g (0.2 0z)

T 108-0075 RREEXER 1-7-1

Buckle Lock Plug
Dimensions (Approx.): 36 mm x 9 mm x 31 mm
(17/16in.x3/8in.x11/4in.)
(w/h/d)
Mass: Approx. 3 g (0.1 0z)

Included items: Leash Cord (3), Buckle Lock Plug (2),
Set of printed documentation

Design and specifications are subject to change without
notice.

Francais

Avis aux consommateurs des pays appliquant les
Directives UE

Fabricant: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japon

Pour toute question relative a la conformité des produits
dans I'UE: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart Allemagne

Articles inclus
1 Laniére de sécurité
2 Fiche de verrou de boucle

Remarques

® Enlevez bien toute la saleté, I'eau ou I'huile de la surface
ou la laniere de sécurité sera fixée.

® 'adhésion est optimale 24 heures apres la fixation de la
laniére de sécurité.

® Insérez fermement la fiche de verrou de boucle dans la
boucle jusqu’a ce qu'elle s’encliquette.

Fixation de la laniére de sécurité

(Voir l'illustration )

Fixation de la fiche de verrou de boucle
(Voir I'illustration [])

Dépose de la fiche de verrou de boucle

(Voir l'illustration [¢)
Spécifications
Laniére de sécurité
Dimensions (environ): 36 mm x 8 mm
(17/16 po. x 11/32 po.)
(Diameétre x Hauteur)
Longueur de la laniére: Environ 30 cm (11 7/8 po.)
Poids : Environ 4 g (0,2 0z)
Fiche de verrou de boucle
Dimensions (environ): 36 mm x 9 mm x 31 mm
(17/16 po. x 3/8 po.x11/4 po.)
(1/h/p)
Poids : Environ 3 g (0,1 0z)

Articles inclus : Laniére de sécurité (3), Fiche de verrou de
boucle (2), Jeu de documents imprimés

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées
sans préavis.

Aviso para los clientes de paises en los que se aplican
las directivas de la UE

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japdn

Para la conformidad del producto en la UE: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Alemania

Elementos incluidos
1 Cordon de trailla
2 Clavija de bloqueo de hebilla

Notas

® Elimine completamente la suciedad, el agua, o el aceite
de la superficie en la que vaya a fijar el corddn de trailla.

® | a fuerza adhesiva maxima se alcanza 24 horas después
de haber fijado el cordén de trailla.

® |nserte firmemente la clavija de bloqueo de hebilla en la
hebilla hasta que chasquee.

Fijacion del cordon de trailla
(Consulte la ilustracion )

Fijacion de la clavija de bloqueo de hebilla
(Consulte la ilustracion [£])

Extraccion de la clavija de bloqueo de
hebilla (Consulte la ilustracion [g])

Especificaciones

Cordon de trailla
Dimensiones (Aprox.):36 mm x 8 mm
(Didmetro x Altura)
Longitud del cordén: Aprox.30 cm
Peso: Aprox.4 g
Clavija de bloqueo de hebilla
Dimensiones (Aprox.):36 mm x 9 mm x 31 mm
(an/al/prf)
Peso: Aprox.3 g

Elementos incluidos: Corddn de trailla (3), Clavija de
bloqueo de hebilla (2), Juego de
documentacion impresa

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambio sin
previo aviso.

Hinweis fiir Kunden in Ldndern, in denen EU-Richtlinien
gelten

Hersteller: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan

Flr EU Produktkonformitat: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland

Mitgeliefertes Zubehor
1 Sicherungsschnur
2 Verschlussverriegelungsstecker

Hinweise

® Entfernen Sie jeglichen Schmutz, Wasser oder
Ol vollstandig von der Oberflache, wo die
Sicherungsschnur angebracht werden soll.

® Die maximale Klebekraft wird nach 24 Stunden nach
dem Anbringen der Sicherungsschnur erreicht.

® Setzen Sie den Verschlussverriegelungstecker fest in
den Verschluss ein, bis er einrastet.

Anbringen der Sicherungsschnur
(Siehe Abbildung )

Anbringen des
Verschlussverriegelungsteckers
(Siehe Abbildung [])

Abnehmen des
Verschlussverriegelungsteckers
(Siehe Abbildung [¢)

Technische Daten

Sicherungsschnur
Abmessungen (ca.): 36 mm x 8 mm
(Durchmesser x Hohe)
Schnurléange: Ca.30cm
Gewicht: Ca.4g
Verschlussverriegelungsstecker
Abmessungen (ca.): 36 mm x 9 mm x 31 mm (B/H/T)
Gewicht: Ca.39

Mitgeliefertes Zubehor: Sicherungsschnur (3),
Verschlussverriegelungsstecker
(2), Anleitungen

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben
ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Nederlands

Kennisgeving voor klanten in de landen waar EU-
richtlijnen van toepassing zijn

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

Voor EU-product conformiteit: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland

Bijgeleverde toebehoren

1 Riemkoord

2 Klemvergrendelingsdop

Opmerkingen

® \Verwijder al het vuil, water en olie van het opperviak
waar het riemkoord moet worden bevestigd.

® De maximale hechtkracht wordt 24 uur na het
bevestigen van het riemkoord bereikt.

® Steek de klemvergrendelingsdop stevig in de riem tot
deze vastklikt.

Het riemkoord bevestigen
(Zie afbeelding )

De klemvergrendelingsknop bevestigen
(zie afbeelding [5])

De klemvergrendelingsknop losmaken
(Zie afbeelding [)

Technische gegevens

Riemkoord

Afmetingen (Ongeveer): 36 mm x 8 mm
(breedte x hoogte)
Ongeveer 30 cm
Ongeveer4 g

Koordlengte:
Gewicht:
Klemvergrendelingsdop
Afmetingen (Ongeveer): 36 mm x 9 mm x 31 mm
(b/h/d)
Gewicht: Ongeveer3g

Bijgeleverde toebehoren: Riemkoord (3),
Klemvergrendelingsdop (2),
Handleiding en documentatie

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens
voorbehouden, zonder kennisgeving.

Anmarkning fér kunder i de lander som féljer EU-
direktiv

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

For EU:s produktéverensstammelse: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Inkluderade artiklar
1 Koppelsnore
2 Plugg for spannets las

Observera

® Avlagsna smuts, vatten eller olja fullstandigt fran ytan
dar koppelsndret ska sattas fast.

® Den maximala vidhaftningskraften uppnas 24 timmar
efter att ha satt fast koppelsnoret.

® Skjut in pluggen for spannets |as ordentligt i spannet
tills det klickar till.

Fastsattning av koppelsnéret
(Se illustration )

Fastsattning av pluggen for spannets las
(Se illustration [])

Losstagning av pluggen for spannets las
(Se illustration [¢)

Specifikationer

Koppelsnére
Storlek (ca.): 36 mm x 8 mm (diameter x hojd)
Snoérlangd:  Ca.30 cm
Vikt: Ca.4g9

Plugg for spannets las
Storlek (ca.): 36 mm x 9 mm x 31 mm (b/h/d)
Vikt: Ca.3g

Inkluderade artiklar: Koppelsnoére (3), Plugg for
spannets 13s (2), Uppsattning tryckt
dokumentation
Utférande och specifikationer kan dandras utan féregdende
meddelande.

Avviso per i clienti residenti nei paesi che applicano le
direttive UE

Produttore: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Giappone

Per la conformita del prodotto in ambito UE: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania

Accessori inclusi
1 Cordino di fissaggio
2 Tappo del fermo della fibbia

Note

® Rimuovere completamente ogni traccia di sporco,
acqua o olio dalla superficie in cui si intende applicare il
cordino di fissaggio.

® | a massima tenuta adesiva viene raggiunta 24 ore dopo
I'applicazione del cordino di fissaggio.

® |nserire il tappo del fermo della fibbia saldamente nella
fibbia fino a sentire uno scatto.

Applicazione del cordino di fissaggio
(Vedere la figura [Y)

Applicazione del tappo del fermo della
fibbia (Vedere la figura [])

Rimozione del tappo del fermo della fibbia
(Vedere la figura [¢])

Caratteristiche tecniche

Cordino di fissaggio
Dimensioni (circa): 36 mm x 8 mm (diametro x altezza)
Lunghezza cordino: circa 30 cm
Peso: circadg
Tappo del fermo della fibbia
Dimensioni (circa): 36 mm x 9 mm x 31 mm (I/a/p)
Peso: circa3g
Accessori inclusi: Cordino di fissaggio (3), Tappo del
fermo della fibbia (2), Corredo di
documentazione stampata

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Nota para os clientes nos paises que apliquem as
Diretivas da UE

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japao

Para a conformidade dos produtos na EU: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Alemanha

Itens incluidos
1 Cabo de seguranca
2 Tampdo de bloqueio

(continua no verso da pagina)



(continuagdo da pagina de rosto)

Notas

® Elimine completamente qualquer sujidade, dgua ou éleo
da superficie onde o cabo de seguranca devera ser fixo.

® A maxima forca adesiva é alcancada 24 horas apds a
fixacdo do cabo de seguranca.

® Introduza devidamente o tampdao de bloqueio no
encaixe até ouvir um estalido.

Fixar o cabo de seguranca
(veja a llustracdo )

Fixar o tampao de bloqueio
(veja a llustracdo [E])

Retirar o tampao de bloqueio
(veja a llustracio [¢)
Caracteristicas técnicas

Cabo de seguranca
Dimensdes (Aprox.): 36 mm x 8 mm

(Didmetro x Altura)
Comprimento do cabo: Aprox. 30 cm
Peso: Aprox.4 g

Tampao de bloqueio
Dimensdes (Aprox.): 36 mm x 9 mm x 31 mm (I/a/p)
Peso: Aprox.3 g

Itens incluidos: Cabo de seguranca (3), Tampé&o de
blogueio (2), Documentos impressos

O design e as especificacbes estdo sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio.

Inueiwon yLa Toug TIEAATEG OTLG XWPEG TIOU LoXUOoUV oL
odényieg tng E.E.

Kataokeuaotng: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokuo, 108-0075 lamwvio

Suppopdwon Mpoidvtog pe vopobeoia E.E.: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, lfeppavia

MNeplexOpeva avTlkeipeva
1 Ipdvrag
2 BUOMO KAELSWHOTOG KOUUTIWHOTOG

INMUELWOELG
* Adalpéote n)\r']pwq TUXOV BpouLd, vepé N A&dtL amno tnv
EMLPAVELQ 6TIOU B OTEPEWBEL O LHAVTaC,
*H usvlorn 6uvotur] ouvKo)\)\ncnc ETIITUYXAVETAL 24 WPES
LLETA OUTTO TN OTEPEWON TOU LUAVTA.
® Eloaydyete otabepd to BUOHA KAELOWHATOG
KOUUTIWHATOG OTO KOUUTIWHA €W¢ OTOU opaAioEL.
Mpoodptnon tou tpavta (BA. sikova [Y)
Mpoodptnon tou BUCHATOG KAELSWHATOG
Koupnwpoatog (BA. ewkéva [F])
Adaipeon Tou BUCUATOG KAELSWHATOG
Koupnwpotog (BA. etkova [6])
MpodLaypagdég
Ipavrag
AlaoTdoelg (Mepimou): 36 mm x 8 mm
(AtdpeTpog x "Ygog)
MAKkog tpavta: Mepimou 30 cm
Mada: Mepimouv 4 g
BUOOHA KAELSWHATOG KOUUTIWHOTOG
AlaoTdoelg (Mepimou): 36 mm x 9 mm x 31 mm (1t/u/B)
Mada: Mepimou 3 g
Meptexdpeva aviikeipeva: Ipdvrag (3), BOopa
KAELOWHATOG KOUUTIWHATOG
(2), Zbvoho évtumng
TekuNpiwong

O oxedlaoudg kat oL Ttpodlaypad g UTTOKEVTAL OE
aAAayn xwpig pogLdomoinan.

Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy
UE

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie RP: Sony Europe Ltd.,
The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 OXW,
Wielka Brytania

Informacje o zgodnosci produktu z wymaganiami UE:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy

W zestawie
1 Przewdd linki
2 Blokada sprzaczki

Uwagi

® Catkowicie usuna¢ brud, wode lub olej z powierzchni, do
ktérej ma zosta¢ przymocowany przewdd linki.

® Maksymalna przyczepnosc osiggnieta zostaje po
24 godzinach od przymocowania przewodu linki.

® Mocno wsunac blokade sprzaczki do sprzaczki, tak by
ustyszec odgtos zatrzasniecia.

Podtaczanie przewodu linki
(patrz rysunek [Y)
Podtaczanie blokady sprzgczki
(patrz rysunek [5])

Odtaczanie blokady sprzaczki
(patrz rysunek [)

Dane techniczne

Przewdd linki
Wymiary (ok.): 36 mm x 8 mm
($rednica x wysokos$¢)
Dtugosc przewodu: Ok. 30 cm
Waga: Ok.4 ¢
Blokada sprzaczki
Wymiary (ok.): 36 mm x 9 mm x 31 mm
(szer./wys./gt.)

Waga: Ok.3 g

W zestawie: Przewdd linki (3), blokada sprzaczki (2),
zestaw drukowanej dokumentacji

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Slovensky

Poznamka pre zékaznikov v krajinach podliehajucich
smerniciam EU

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko

Dodané polozky

1 Snurka s prichytkou

2 Zasuvna poistka spony

Poznamky

® Z povrchu, na ktory mienite nalepit Snurku s prichytkou,
Uplne odstrante vsetku Spinu, vodu alebo olej.

® Maximalna prilnavost sa dosiahne 24 hodin po nalepeni
Snurky s prichytkou.

® 7Zasuvnu poistku spony pevne zasurite do spony kym
neklikne.

Pripevnenie Snurky s prichytkou

(Pozrite si obrazok I.)

Pripevnenie zasuvnej poistky spony

(Pozrite si obrazok [£].)

Odpojenie zasuvnej poistky spony
(Pozrite si obrazok [¢].)
Technické udaje
Snurka s prichytkou
Rozmery (priblizne): 36 mm x 8 mm (priemer x vyska)
Dizka &nurky: Priblizne 30 cm
Hmotnost: priblizne 4 g
Zasuvna poistka spony
Rozmery (priblizne): 36 mm x 9 mm x 31 mm ($/v/h)
Hmotnost: priblizne3 g

Dodané polozky: snurka s prichytkou (3), zasuvna
poistka spony (2), suprava vytlacenej
dokumentacie

Vzhlad a technické Udaje sa mézu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

Megjegyzés az EU-s iranyelveket kévet6 orszagokban
é16 vasarloink szamara

Gyarto: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan

Eurdpai unios termékbiztonsag: Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag

A csomag tartalma
1 Biztosito pant
2 Kapocs-zar dugdja

Megjegyzések

® Teljesen tavolitsa el a szennyezédéseket, vizet vagy
olajat arrél a részrél, ahova a biztosito pant keral.

® A biztositd pant a felragasztasat kdvet6 24 o6ta utan éri
el maximalis tapadoerét.

® Dugja a kapocs-zar dugojat er6sen a kapocsba
kattanasig.

A biztositopant felerdsitése

(Lasd az [\ brat)

A kapocs-zar dugo felerésitése

(Lasd a [E] abrat)

A kapocs-zar dugo leszerelése

(Lasd a [¢] abrat)

Mliszaki adatok

Biztosité pant
Méretek (kb.): 36 mm x 8 mm (atméré x magassag)
Pant hossza: Kb.30 cm
Toémeg: Kb.4g

Kapocs-zar dugéja
Méretek (kb.): 36 mm x 9 mm x 31 mm (sz/ma/mé)
Témeg: Kb.3 g

A csomag tartalma: Biztosito pant (3), Kapocs-zar dugdja

(2), Nyomtatott dokumentécio

A forma és a mUszaki adatok elézetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak.

Romana

Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE
Producdtor: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania

Articole incluse
1 Cordon
2 Dispozitivul de blocare a cataramei

Note

® Eliminati complet impuritdtile, apa sau uleiul de pe
suprafata pe care se va monta cordonul.

® Forta de prindere maxima se obtine la 24 de ore dupa
fixarea cordonului.

® Introduceti dispozitivul de blocare a cataramei ferm in
catarama pand cand se angreneaza sonor.

Fixarea cordonului

(Consultati ilustratia [Y)

Fixarea dispozitivului de blocare a
cataramei (Consultati ilustratia [5])

Decuplarea dispozitivului de blocare a

cataramei (Consultati ilustratia [¢])
Specificatii
Cordon
Dimensiuni (Aprox.): 36 mm x 8 mm
(diametru x Tnaltime)
Lungime cordon: Aprox. 30 cm
Greutate: Aprox.4 g
Dispozitiv de blocare a cataramei
Dimensiuni (Aprox.): 36 mm x 9 mm x 31 mm (I/i/a)
Greutate: Aprox.3 g

Articole incluse: cordon (3), dispozitivul de blocare a
cataramei (2), documentatie imprimata

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabila.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor EU-direktiverne

gaelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Deutschland

GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Medfelgende genstande

1 Snor

2 Stik med spaendelas

Bemaerkninger

® Fjern fuldsteendig alt snavs, vand og olie fra den
overflade, hvor snoren skal fastgeres.

® Den maksimale klaebekraft opnas 24 timer efter
fastgerelse af snoren.

® Saet stikket med spaendelas helt ind i spaendet indtil det
klikker.

Montering af snoren (Se illustration [Y)
Montering af stikket med spaendelas
(Se illustration [5)

Afmontering af stikket med spaendelas
(Se illustration [¢)

Specifikationer
Snor
Mal (ca.): 36 mm x 8 mm (diameter x hgjde)
Snorlaengde: Ca. 30 cm
Vaegt: Ca.4g
Stik med spaendelas
Mal (ca.): 36 mm x 9 mm x 31 mm (b/h/d)

Vaegt: Ca.3¢9

Medfelgende genstande: Snor (3), stik med spaendelas (2),

trykt dokumentation

Ret til 22ndring af design og tekniske data uden varsel
forbeholdes.

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se
vztahuji smérnice ES

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko

Pro technické poZadavky dle smérnic EU: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, SRN

Soucasti baleni
1 Sidrka voditka
2 Zastrcka zamku prezky

Poznamky

® Z povrchu, na néjz bude prilepena $ritirka voditka, zcela
odstrarite vSechny necistoty, vodu i olej.

® Maximalni sily adheze bude dosaZzeno 24 hodin po
prilepeni 3ndrky voditka.

® Zasunte zastrcku zamku prezky fadné do prezky do
aretované polohy.

Upevnéni snarky voditka

(Viz obrazek IY)

Nasazeni zastrcky zamku prezky

(Viz obrazek [])

Sejmuti zastrcky zamku prezky

(Viz obrazek [¢)

Technické adaje

Sridrka voditka
Rozmeéry (pfibl.): 36 mm x 8 mm (pramér x vyska)
Délka snarky:  Pribl. 30 cm
Hmotnost: Pfibl. 4 g

Zastrcka zamku prezky
Rozmeéry (pfibl.): 36 mm x 9 mm x 31 mm ($/v/h)
Hmotnost: Pfibl.3 g

Soudasti baleni: Shdrka voditka (3), zastreka zamku prezky

(2), sada tisténé dokumentace

Zména vzhledu a technickych Udaju je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni.

limoitus EU-maiden asiakkaille

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa

Mukana tulevat tarvikkeet

1 Hihnajohto

2 Soljen lukon liitin

Huomautuksia

® Poista kaikki lika, vesi ja 6ljy pinnalta, johon hihnajohto
aiotaan kiinnittaa.

® Suurin tartuntavoima saavutetaan 24 tunnin kuluttua
hihnajohdon kiinnittamisen jalkeen.

® Tyénna soljen lukon liitinta lujasti solkeen, kunnes se
naksahtaa.

Hihnajohdon kiinnittaminen

(Katso kuva )

Soljen lukon liittimen kiinnittaminen
(Katso kuva [E])

Soljen lukon liittimen irrottaminen
(Katso kuva [)

Tekniset tiedot

Hihnajohto
Mitat (noin): 36 mm x 8 mm (Halkaisija x Korkeus)
Johdon pituus: Noin 30 cm
Paino: Noin4 g

Soljen lukon liitin
Mitat (noin): 36 mm x 9 mm x 31 mm (I/k/s)
Paino: Noin 3 g

Mukana tulevat tarvikkeet: Hihnajohto (3), soljen lukon

liitin (2), painetut asiakirjat
Ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia saatetaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

MprumeyaHne pNg KIMEHTOB B CTPaHaXx, Ha KOoTopble
pacnpocTpaHsioTca AupekTuBbl EC

Mpownssogmutens: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

Y10 KacaeTCst COOTBETCTBUSA N3AENNS 3aKOHOAATENBCTBY
EC: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany

KomMnnekTHOCTb NOCTAaBKMN

1 LWHyp noBogka

2 Pa3beMm ¢durKcaTopa KpenneHuns

MpumeyaHusa

® [loNHOCTbIO yaanuTte nobyto rpasb, BOAY UK Macio
C NOBEPXHOCTW B TOM MecTe, rae byaeT npukpenneH
LUHYP NOBOAKA.

® MakcrmanbHas cuna cueneHns gocTuraetcs yepes
24 yaca nocne npuKpeneHns WHypa NoBoaKa.

® BctaBbTe pasbem durkcaTopa KpenjeHus nioTHo B
KpenseHve Ao Lenyka.

MpukpenneHue WHypa nosoaka

(Cm. pucyHok )

MpukpenneHne pasbema pukcaTopa

kpenneHus (Cm. pucyHok [£])

OTcoeanHeHue pasbema pukcaTopa
KkpenneHus (Cm. pucyHok [¢)
TexHnyeckne XapaKTepuctukm
LLIHyp noBoaka
Pasmepbl (Mprbnuns.): 36 Mm x 8 MM (auameTp x BbicoTa)
[OnvHa WwHypa: Mpn6n1n3.30 cm
Macca: Mpuénuns.4r
Pa3bem ¢pukcaTopa KpenneHus
Pa3mepbl (Npr6au3.): 36 MM x 9 MM x 31 MM (Lw/B/T)
Macca: Mpn6nmns.3r
KomnnekTHOCTb nocTasku: LLIHyp nosogaka (3), pazbem
¢durKcaTopa KpenneHns
(2), HaBop nevaTHoM
[OKYMeHTaLum
KOHCTPYKLMA 1 TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM MOTYT ObITb
N3MeHeHbl 6e3 yBeOMJIeHNS.
MaroTtosutens: CoHn KopnopenLuH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTto-Ky,
Tokuno, 108-0075 AnoHns
CTtpaHa-npoussogutesb: Kutan
MmnopTep Ha Tepputopumn cTpaH TaMOXXeHHOro
c0t03a3A0 «CoHM dneKTpoHUKC», Poccns, 123103, Mockea,
KapamblleBckuin npoesn, 6
oA 1 MecsL, N3roToBMIEHMSI HaneyaTaHbl B UHCTPYKLMM MO
KCMAyaTauun.

P (%)

FrE¥lem
1 =
2 BINMIFR

FE

s EEREEMMRME L, BUKBIREMMKE. KIHLMTo
o % FEME 24 \BAEIEAREN

* IGHEINEIRERERALN, EEIJ-EAEue

2rxg (2RE IN)
LRENHEGER (2RE8 B)
FTENEGEE (2RE @)

g
R~ (49) - 36 mm X 8 mm
(B x BE)
%?EF %) 30 cm
B8 #49
Tk?ﬂié?ﬁﬂE
R~ (#9) - 36 mm X 9mm X 31 mm
(B/B/R)
= #3g
FREYI: ZE48 (3). BN (2). MEERIXHE
RETHIRIR B EER, BABITIEM.
Pz ()
Fra¥m
1 B4
2 B HE
=

IR FRTEE LNAEISTR. KIMD
#BRET T
;‘*ﬂ?&’ﬁ?ﬁ% 24 M5, MENAHARK

f

'ﬁﬁﬂ%ﬁ&%ﬁEE?ﬁ)\%?ﬂqﬂ, BEIRE “MR
" o

LxETwRE (Z1E I .)
RRBNBILE (BR E])
RENFEINGILEE (BR

\

G
R (4) 36 mm x 8 mm
(ER x &)

@K #) 30 cm

e “ 49
BN

R~ (#49) 36 mm X 9 mm X

31 mm
(B/B/K)

RE: 3g

FiE¥m: REE (3). BB (2).
ESZEEI]E'JSU’-“F
1111-:%*}1.*%&“% EjJ; ll_.\ E%ﬂo
BlIEHE: EN YN
B2 ZRE (FE) BRAE
B2ttt JERBEHAKX
AEPRK125H#
EIHAE701

[Ri=1h RE (FEN)
ik B HA 2013 % 12 R

s=0{
SS=
1 2|4 3=
2 HE &3 {1
F9| i
e 2|4 SS7} HAE EHOSRE WX, § £ 2US

k= 3| Xilﬂﬂélklﬂ
. E!EIE-?}'-E% 15X 24A1240] &9 S2t2{0] |CH=2
* D25 A2 GIkR] S0 HE 3T S20E DEs|

&elsl FAA2.

HE &3 83 2a2l57|
(38 @ &=x)
F2 HA

2i¢l 2=
I8 X|5=(2F): 36 mm x 8 mm (XI& x =0])
AcE Zo: ok 30 cm
=g %4g

HE &3 E22

o8 x5 (2f): 36 mm X 9 mm X 31 mm

(w/h/d)

%%E 2|5 35(3) H1—§- &3 £211(2), SRHE ME
CIxel 2 F2 M2 ollmglo] HAE HRI} USLICE

Lzt il

by el 1

claad) Jad dlog 2

SlasMNe

A S5 05 GV gaadl e e g2 5l olue o &1 AT AL 3 @
e Jay I

A Al S5 (e deli 24 usy Laladl lanlVl b3 &l ®
b gous O J] 8ol skl § elid) Ja3 dlog Lol o3 @
ENJURETIC
(B o5 Sl g21))
(B o) USdl z21))
elid) Ja8 dlog Juad
(@ o521 usadl z21;)
Olaolghl
s 1 el
(glisy¥) x ) oo 8 X s 36 (lo,) sl=)
loyi5 0w 30 relldl Jsb
(o, ply 4 LS
el Ja8 dhog
(Bos/glds)l/ (2ye) oo 31 x o 9 % 2 36 (L;,.m) >ly..)l!
L.:).cu (al)y 3 LSyl

degine 356 (o b (2) elesdl Jid Aoy (3) oy I el sdisiantl sgudl
Dl=d] 390 sl doye Olaolslly W|




